
Gen
Chapter 19

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

יָּבֹאו1ּ וַ֠
Y–vinieron
H0935

י שְׁנֵ֨
dos
H8147

ים הַמַּלְאָכִ֤
los–ángeles
H4397

מָה֙ סְדֹ֨
a–Sedom
H5467

רֶב בָּעֶ֔
en–la–tarde
H6153

וְל֖וֹט
y–Lot
H3876

ב יֹשֵׁ֣
sentado
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
en–puerta–de
H8179

ם סְדֹ֑
Sedom
H5467

וַיַּרְא־
y–vio
H7200

לוֹט֙
Lot
H3876

וַיָּ֣קָם
y–se–levantó

ם לִקְרָאתָ֔
a–encontrarlos
H7125

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
y–se–postró
H7812

יִם אַפַּ֖
rostro
H0639

רְצָה׃ אָֽ
tierra
H0776

LLEGARON, pues, los dos ángeles á Sodoma á la caída de la tarde: y Lot estaba sentado á la puerta de Sodoma. Y 
viéndolos Lot, levantóse á recibirlos, é inclinóse hacia el suelo;

אמֶר2 וַיֹּ֜
Y–dijo
H0559

הִנֶּ֣ה
he–aquí
H2009

נָּא־
por–favor
H4994

י אֲדֹנַ֗
mis–señores
H0113

ס֣וּרוּ
apartaos
H5493

א נָ֠
por–favor
H4994

אֶל־
a
H0413

ית בֵּ֨
casa–de

עַבְדְּכֶם֤
vuestro–siervo
H5650

֙ וְלִי֙נוּ
y–pasad–la–noche

וְרַחֲצ֣וּ
y–lavad
H7364

ם רַגְלֵיכֶ֔
vuestros–pies
H7272

ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֖
y–madrugaréis
H7925

ם   וַהֲלַכְתֶּ֣
e–iréis
H1980

לְדַרְכְּכֶם֑
a–vuestro–camino
H1870

וַיֹּאמְר֣וּ
y–dijeron
H0559

א לֹּ֔
no
H3808

י כִּ֥
porque

בָרְח֖וֹב
en–la–plaza
H7339

ין׃ נָלִֽ
pasaremos–la–noche

Y dijo: Ahora, pues, mis señores, os ruego que vengáis á casa de vuestro siervo y os hospedéis, y lavaréis 
vuestros pies: y por la mañana os levantaréis, y seguiréis vuestro camino. Y ellos respondieron: No, que en la 
plaza nos quedaremos esta noche.

וַיִּפְצַר־3
Y–insistió
H6484

ם בָּ֣
en–ellos

ד מְאֹ֔
mucho
H3966

וַיָּסֻר֣וּ
y–se–apartaron
H5493

יו אֵלָ֔
a–él
H0413

אוּ וַיָּבֹ֖
y–entraron
H0935

אֶל־
a
H0413

בֵּית֑וֹ
su–casa

וַיַּ֤עַשׂ
y–hizo

לָהֶם֙
para–ellos

ה מִשְׁתֶּ֔
banquete
H4960

וּמַצּ֥וֹת
y–panes–sin–levadura
H4682

אָפָ֖ה
horneados
H0644

לוּ׃ וַיֹּאכֵֽ
y–comieron
H0398

Mas él porfió con ellos mucho, y se vinieron con él, y entraron en su casa; é hízoles banquete, y coció panes sin 
levadura, y comieron.

4֮ טֶרֶם
antes–de
H2962

יִשְׁכָּבוּ֒
acostarse
H7901

י וְאַנְשֵׁ֨
y–hombres–de
H0376

יר הָעִ֜
la–ciudad

י אַנְשֵׁ֤
hombres–de
H0376

סְדֹם֙
Sedom
H5467

נָסַבּ֣וּ
rodearon
H5437

עַל־
sobre

יִת הַבַּ֔
la–casa

מִנַּ֖עַר
desde–joven
H5288

וְעַד־
y–hasta
H5704

ן זָקֵ֑
viejo
H2205

כָּל־
todo
H3605

הָעָ֖ם
el–pueblo

ה׃ מִקָּצֶֽ
desde–extremo

Y antes que se acostasen, cercaron la casa los hombres de la ciudad, los varones de Sodoma, todo el pueblo 
junto, desde el más joven hasta el más viejo;
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וַיִּקְרְא֤ו5ּ
Y–llamaron
H7121

אֶל־
a
H0413

לוֹט֙
Lot
H3876

וַיֹּ֣אמְרוּ
y–dijeron
H0559

ל֔וֹ
a–él

אַיֵּ֧ה
dónde
H0346

ים הָאֲנָשִׁ֛
los–hombres
H0376

אֲשֶׁר־
que

אוּ בָּ֥
vinieron
H0935

אֵלֶ֖יךָ
a–ti
H0413

יְלָה הַלָּ֑
esta–noche
H3915

הוֹצִיאֵם֣
sácalos
H3318

ינוּ אֵלֵ֔
a–nosotros
H0413

וְנֵדְעָ֖ה
y–conoceremos
H3045

ם׃ אֹתָֽ
a–ellos
H0853

Y llamaron á Lot, y le dijeron: ¿Dónde están los varones que vinieron á ti esta noche? sácanoslos, para que los 
conozcamos.

וַיֵּצֵ֧א6
Y–salió
H3318

אֲלֵהֶ֛ם
a–ellos
H0413

ל֖וֹט
Lot
H3876

תְחָה הַפֶּ֑
a–la–entrada
H6607

לֶת וְהַדֶּ֖
y–la–puerta

סָגַר֥
cerró
H5462

יו׃ אַחֲרָֽ
tras–él

Entonces Lot salió á ellos á la puerta, y cerró las puertas tras sí,

וַיֹּאמַר7֑
Y–dijo
H0559

אַל־
no
H0408

נָא֥
por–favor
H4994

י אַחַ֖
hermanos–míos
H0251

עוּ׃ תָּרֵֽ
hagáis–mal

Y dijo: Os ruego, hermanos míos, que no hagáis tal maldad.

הִנֵּה־8
He–aquí
H2009

א נָ֨
por–favor
H4994

י לִ֜
a–mí

י שְׁתֵּ֣
dos
H8147

בָנ֗וֹת
hijas
H1323

ר אֲשֶׁ֤
que

א־ ֹֽ ל
no
H3808

֙ יָדְעוּ
han–conocido
H3045

ישׁ אִ֔
varón
H0376

יאָה־ אוֹצִֽ
sacaré
H3318

נָּ֤א
por–favor
H4994

֙ אֶתְהֶן
a–ellas
H0853

ם אֲלֵיכֶ֔
a–vosotros
H0413

וַעֲשׂ֣וּ
y–haced

ן לָהֶ֔
a–ellas

כַּטּ֖וֹב
como–lo–bueno

בְּעֵינֵיכֶם֑
en–vuestros–ojos

ק רַ֠
solo
H7535

ים אֲנָשִׁ֤ לָֽ
a–los–hombres
H0376

֙ הָאֵל
los–estos
H0411

אַל־
no
H0408

תַּעֲשׂ֣וּ
hagáis

ר דָבָ֔
cosa
H1697

י־ כִּֽ
porque

עַל־
por–eso

ן כֵּ֥
así

אוּ בָּ֖
vinieron
H0935

בְּצֵ֥ל
en–sombra–de
H6738

י׃ קֹרָתִֽ
mi–viga
H6982

He aquí ahora yo tengo dos hijas que no han conocido varón; os las sacaré afuera, y haced de ellas como bien os 
pareciere: solamente á estos varones no hagáis nada, pues que vinieron á la sombra de mi tejado.

׀וַיֹּאמְר֣וּ 9
Y–dijeron
H0559

גֶּשׁ־
atrás
H5066

לְאָה הָ֗
allá
H1973

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
y–dijeron
H0559

הָאֶחָ֤ד
el–uno
H0259

א־ בָּֽ
vino
H0935

לָגוּר֙
para–residir

ט וַיִּשְׁפֹּ֣
y–juzga
H8199

שָׁפ֔וֹט
juzgando
H8199

ה עַתָּ֕
ahora
H6258

ע נָרַ֥
haremos–mal

לְךָ֖
a–ti

מֵהֶם֑
más–que–a–ellos
H1992

וַיִּפְצְר֨וּ
y–presionaron
H6484

ישׁ בָאִ֤
al–hombre
H0376

בְּלוֹט֙
a–Lot
H3876

ד מְאֹ֔
mucho
H3966

יִּגְּשׁ֖וּ וַֽ
y–se–acercaron
H5066

ר לִשְׁבֹּ֥
para–romper
H7665

לֶת׃ הַדָּֽ
la–puerta

Y ellos respondieron: Quita allá: y añadieron: Vino éste aquí para habitar como un extraño, ¿y habrá de erigirse 
en juez? Ahora te haremos más mal que á ellos. Y hacían gran violencia al varón, á Lot, y se acercaron para 
romper las puertas.
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וַיִּשְׁלְח֤ו10ּ
Y–extendieron
H7971

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
los–hombres
H0376

אֶת־
a
H0853

ם יָדָ֔
su–mano
H3027

יאוּ וַיָּבִ֧
y–metieron
H0935

אֶת־
a
H0853

ל֛וֹט
Lot
H3876

אֲלֵיהֶ֖ם
a–ellos
H0413

יְתָה הַבָּ֑
a–la–casa

וְאֶת־
y–a
H0853

לֶת הַדֶּ֖
la–puerta

סָגָֽרוּ׃
cerraron
H5462

Entonces los varones alargaron la mano, y metieron á Lot en casa con ellos, y cerraron las puertas.

אֶת־11 וְֽ
Y–a
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֞
los–hombres
H0376

אֲשֶׁר־
que

תַח פֶּ֣
entrada–de
H6607

יִת הַבַּ֗
la–casa

֙ הִכּוּ
hirieron
H5221

ים בַּסַּנְוֵרִ֔
con–ceguera
H5575

ן מִקָּטֹ֖
desde–pequeño

וְעַד־
y–hasta
H5704

גָּד֑וֹל
grande

וַיִּלְא֖וּ
y–se–cansaron
H3811

א ֹ֥ לִמְצ
de–encontrar
H4672

תַח׃ הַפָּֽ
la–entrada
H6607

Y á los hombres que estaban á la puerta de la casa desde el menor hasta el mayor, hirieron con ceguera; mas 
ellos se fatigaban por hallar la puerta.

וַיֹּאמְר֨ו12ּ
Y–dijeron
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֜
los–hombres
H0376

אֶל־
a
H0413

ל֗וֹט
Lot
H3876

עֹד֚
todavía
H5750

י־ מִֽ
quién
H4310

לְךָ֣
a–ti

ה פֹ֔
aquí
H6311

֙ חָתָן
yerno
H2860

וּבָנֶי֣ךָ
y–tus–hijos

יךָ וּבְנֹתֶ֔
y–tus–hijas
H1323

ל וְכֹ֥
y–todo
H3605

אֲשֶׁר־
lo–que

לְךָ֖
a–ti

בָּעִי֑ר
en–la–ciudad

א הוֹצֵ֖
saca
H3318

מִן־
de

הַמָּקֽוֹם׃
el–lugar
H4725

Y dijeron los varones á Lot: ¿Tienes aquí alguno más? Yernos, y tus hijos y tus hijas, y todo lo que tienes en la 
ciudad, sácalo de este lugar:

י־13 כִּֽ
porque

ים מַשְׁחִתִ֣
destructores
H7843

חְנוּ אֲנַ֔
nosotros
H0587

אֶת־
a
H0853

הַמָּק֖וֹם
el–lugar
H4725

הַזֶּ֑ה
este
H2088

י־ כִּֽ
porque

גָֽדְלָה֤
se–ha–engrandecido
H1431

צַעֲקָתָם֙
su–clamor
H6818

אֶת־
a
H0854

פְּנֵי֣
rostro–de
H6440

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

נוּ וַיְשַׁלְּחֵ֥
y–nos–envió
H7971

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

הּ׃ לְשַׁחֲתָֽ
para–destruirla
H7843

Porque vamos á destruir este lugar, por cuanto el clamor de ellos ha subido de punto delante de Jehová; por 
tanto Jehová nos ha enviado para destruirlo.

א14 וַיֵּצֵ֨
Y–salió
H3318

ל֜וֹט
Lot
H3876

ר  ׀וַיְדַבֵּ֣
y–habló
H1696

אֶל־
a
H0413

׀חֲתָנָי֣ו 
sus–yernos
H2860

לֹקְחֵי֣
tomadores–de
H3947

יו בְנֹתָ֗
sus–hijas
H1323

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

ק֤וּמוּ
levantaos

֙ צְּאוּ
salid
H3318

מִן־
de

הַמָּק֣וֹם
el–lugar
H4725

הַזֶּ֔ה
este
H2088

י־ כִּֽ
porque

ית מַשְׁחִ֥
destruyendo
H7843

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

אֶת־
a
H0853

הָעִי֑ר
la–ciudad

י וַיְהִ֥
y–fue
H1961

ק כִמְצַחֵ֖
como–bromeando
H6711

בְּעֵינֵי֥
en–ojos–de

חֲתָנָֽיו׃
sus–yernos
H2860

Entonces salió Lot, y habló á sus yernos, los que habían de tomar sus hijas, y les dijo: Levantaos, salid de este 
lugar; porque Jehová va á destruir esta ciudad. Mas pareció á sus yernos como que se burlaba.
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וּכְמו15ֹ֙
Y–cuando
H3644

חַר הַשַּׁ֣
el–alba
H7837

ה עָלָ֔
subió
H5927

יצוּ וַיָּאִ֥
y–apremiaron
H0213

ים הַמַּלְאָכִ֖
los–ángeles
H4397

בְּל֣וֹט
a–Lot
H3876

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

קוּם֩
levántate

ח קַ֨
toma
H3947

ת־ אֶֽ
a
H0853

אִשְׁתְּךָ֜
tu–esposa
H0802

וְאֶת־
y–a
H0853

י שְׁתֵּ֤
dos
H8147

בְנֹתֶי֙ךָ֙
tus–hijas
H1323

ת הַנִּמְצָאֹ֔
las–que–se–encuentran
H4672

פֶּן־
no–sea–que
H6435

תִּסָּפֶ֖ה
seas–barrido
H5595

ן בַּעֲוֹ֥
en–iniquidad–de
H5771

יר׃ הָעִֽ
la–ciudad

Y al rayar el alba, los ángeles daban prisa á Lot, diciendo: Levántate, toma tu mujer, y tus dos hijas que se hallan 
aquí, porque no perezcas en el castigo de la ciudad.

הּ 16 יִּתְמַהְמָ֓ ׀וַֽ
Y–se–demoraba
H4102

קוּ וַיַּחֲזִ֨
y–agarraron
H2388

ים הָאֲנָשִׁ֜
los–hombres
H0376

בְּיָד֣וֹ
en–su–mano
H3027

וּבְיַד־
y–en–mano–de
H3027

אִשְׁתּ֗וֹ
su–esposa
H0802

וּבְיַד֙
y–en–mano–de
H3027

י שְׁתֵּ֣
dos
H8147

יו בְנֹתָ֔
sus–hijas
H1323

בְּחֶמְלַ֥ת
por–compasión–de
H2551

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

עָלָי֑ו
sobre–él

הוּ וַיֹּצִאֻ֥
y–lo–sacaron
H3318

הוּ וַיַּנִּחֻ֖
y–lo–dejaron
H3240

מִח֥וּץ
fuera
H2351

יר׃ לָעִֽ
de–la–ciudad

Y deteniéndose él, los varones asieron de su mano, y de la mano de su mujer, y de las manos de sus dos hijas, 
según la misericordia de Jehová para con él; y le sacaron, y le pusieron fuera de la ciudad.

17֩ וַיְהִי
Y–fue
H1961

ם כְהוֹצִיאָ֨
cuando–sacaron
H3318

ם אֹתָ֜
a–ellos
H0853

הַח֗וּצָה
afuera
H2351

וַיֹּא֙מֶר֙
y–dijo
H0559

הִמָּלֵט֣
escápate
H4422

עַל־
por

ךָ נַפְשֶׁ֔
tu–vida
H5315

אַל־
no
H0408

יט תַּבִּ֣
mires
H5027

יךָ אַחֲרֶ֔
tras–ti

ל־ וְאַֽ
y–no
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
te–detengas
H5975

בְּכָל־
en–toda
H3605

ר הַכִּכָּ֑
la–llanura
H3603

רָה הָהָ֥
hacia–la–montaña
H2022

הִמָּלֵ֖ט
escápate
H4422

פֶּן־
no–sea–que
H6435

ה׃ תִּסָּפֶֽ
seas–barrido
H5595

Y fué que cuando los hubo sacado fuera, dijo: Escapa por tu vida; no mires tras ti, ni pares en toda esta llanura; 
escapa al monte, no sea que perezcas.

וַיֹּ֥אמֶר18
Y–dijo
H0559

ל֖וֹט
Lot
H3876

אֲלֵהֶם֑
a–ellos
H0413

אַל־
no
H0408

נָא֖
por–favor
H4994

אֲדֹנָֽי׃
Adonai
H0136

Y Lot les dijo: No, yo os ruego, señores míos;

הִנֵּה־19
He–aquí
H2009

א נָ֠
por–favor
H4994

א מָצָ֨
ha–hallado
H4672

עַבְדְּךָ֣
tu–siervo
H5650

֮ חֵן
gracia
H2580

בְּעֵינֶיךָ֒
en–tus–ojos

ל וַתַּגְדֵּ֣
y–has–engrandecido
H1431

חַסְדְּךָ֗
tu–misericordia

ר אֲשֶׁ֤
que

֙ עָשִׂי֙תָ
hiciste

י עִמָּדִ֔
conmigo
H5978

לְהַחֲי֖וֹת
para–hacer–vivir
H2421

אֶת־
a
H0853

י נַפְשִׁ֑
mi–alma
H5315

י וְאָנֹכִ֗
y–yo
H0595

א ֹ֤ ל
no
H3808

֙ אוּכַל
puedo
H3201

לְהִמָּלֵט֣
escapar
H4422

רָה הָהָ֔
hacia–la–montaña
H2022

פֶּן־
no–sea–que
H6435

נִי תִּדְבָּקַ֥
me–alcance
H1692

הָרָעָ֖ה
la–maldad

תִּי׃ וָמַֽ
y–muera
H4191
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He aquí ahora ha hallado tu siervo gracia en tus ojos, y has engrandecido tu misericordia que has hecho 
conmigo dándome la vida; mas yo no podré escapar al monte, no sea caso que me alcance el mal, y muera.

הִנֵּה־20
He–aquí
H2009

א נָ֠
por–favor
H4994

יר הָעִ֨
la–ciudad

הַזֹּ֧את
esta
H2063

קְרֹבָ֛ה
cercana
H7138

לָנ֥וּס
para–huir
H5127

מָּה שָׁ֖
allá
H8033

יא וְהִ֣
y–ella
H1931

מִצְעָר֑
pequeña
H4705

ה אִמָּלְטָ֨
escaparé
H4422

א נָּ֜
por–favor
H4994

מָּה שָׁ֗
allá
H8033

א ֹ֥ הֲל
acaso–no
H3808

מִצְעָר֛
pequeña
H4705

וא הִ֖
ella
H1931

י וּתְחִ֥
y–vivirá
H2421

ׁי׃ נַפְשִֽ
mi–alma
H5315

He aquí ahora esta ciudad está cerca para huir allá, la cual es pequeña; escaparé ahora allá, (¿no es ella 
pequeña?) y vivirá mi alma.

וַיֹּ֣אמֶר21
Y–dijo
H0559

יו אֵלָ֔
a–él
H0413

הִנֵּה֙
he–aquí
H2009

אתִי נָשָׂ֣
he–levantado
H5375

יךָ פָנֶ֔
tu–rostro
H6440

גַּ֖ם
también
H1571

לַדָּבָר֣
en–cuanto–a–la–cosa
H1697

הַזֶּ֑ה
esta
H2088

י לְבִלְתִּ֛
para–no
H1115

י הָפְכִּ֥
derribar
H2015

אֶת־
a
H0853

יר הָעִ֖
la–ciudad

ר אֲשֶׁ֥
que

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
has–hablado
H1696

Y le respondió: He aquí he recibido también tu súplica sobre esto, y no destruiré la ciudad de que has hablado.

מַהֵר22֙
apresúrate

הִמָּלֵט֣
escápate
H4422

מָּה שָׁ֔
allá
H8033

י כִּ֣
porque

א ֹ֤ ל
no
H3808

֙ אוּכַל
puedo
H3201

לַעֲשׂ֣וֹת
hacer

ר דָּבָ֔
cosa
H1697

עַד־
hasta
H5704

בֹּאֲךָ֖
tu–llegar
H0935

מָּה שָׁ֑
allá
H8033

עַל־
por–eso

ן כֵּ֛
así

א קָרָ֥
llamó
H7121

שֵׁם־
nombre–de
H8034

יר הָעִ֖
la–ciudad

צֽוֹעַר׃
Tzoar
H6820

Date priesa, escápate allá; porque nada podré hacer hasta que allí hayas llegado. Por esto fué llamado el nombre 
de la ciudad, Zoar.

מֶש23ׁ הַשֶּׁ֖
El–sol
H8121

יָצָא֣
salió
H3318

עַל־
sobre

הָאָרֶ֑ץ
la–tierra
H0776

וְל֖וֹט
y–Lot
H3876

א בָּ֥
entró
H0935

עֲרָה׃ צֹֽ
a–Tzoar
H6820

El sol salía sobre la tierra, cuando Lot llegó á Zoar.

וַֽיהוָ֗ה24
Y–Yahweh
H3068

יר הִמְטִ֧
hizo–llover
H4305

עַל־
sobre

ם סְדֹ֛
Sedom
H5467

וְעַל־
y–sobre

ה עֲמֹרָ֖
Amorah
H6017

ית גָּפְרִ֣
azufre
H1614

וָאֵשׁ֑
y–fuego
H0784

מֵאֵ֥ת
de
H0854

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

מִן־
de

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
los–cielos
H8064

Entonces llovió Jehová sobre Sodoma y sobre Gomorra azufre y fuego de parte de Jehová desde los cielos;

יַּהֲפֹך25ְ֙ וַֽ
Y–derribó
H2015

אֶת־
a
H0853

ים הֶעָרִ֣
las–ciudades

ל הָאֵ֔
las–estas
H0411

וְאֵ֖ת
y–a
H0853

כָּל־
toda
H3605

ר הַכִּכָּ֑
la–llanura
H3603

וְאֵת֙
y–a
H0853

כָּל־
todos
H3605

יֹשְׁבֵי֣
habitantes–de
H3427

ים הֶעָרִ֔
las–ciudades

מַח וְצֶ֖
y–brote–de
H6780

ה׃ הָאֲדָמָֽ
la–tierra
H0127

Y destruyó las ciudades, y toda aquella llanura, con todos los moradores de aquellas ciudades, y el fruto de la 
tierra.
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ט26 וַתַּבֵּ֥
Y–miró
H5027

אִשְׁתּ֖וֹ
su–esposa
H0802

מֵאַחֲרָ֑יו
desde–tras–él

י וַתְּהִ֖
y–fue
H1961

יב נְצִ֥
columna–de
H5333

לַח׃ מֶֽ
sal
H4417

Entonces la mujer de Lot miró atrás, á espaldas de él, y se volvió estatua de sal.

ם27 וַיַּשְׁכֵּ֥
Y–madrugó
H7925

אַבְרָהָ֖ם
Avraham
H0085

קֶר בַּבֹּ֑
en–la–mañana
H1242

אֶל־
a
H0413

מָּק֔וֹם הַ֨
el–lugar
H4725

אֲשֶׁר־
que

עָ֥מַד
estuvo–de–pie
H5975

ם שָׁ֖
allí
H8033

אֶת־
a
H0854

פְּנֵי֥
rostro–de
H6440

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y subió Abraham por la mañana al lugar donde había estado delante de Jehová:

ף28 וַיַּשְׁקֵ֗
Y–miró
H8259

עַל־
sobre

פְּנֵי֤
rostro–de
H6440

סְדֹם֙
Sedom
H5467

ה וַעֲמֹרָ֔
y–Amorah
H6017

ל־ וְעַֽ
y–sobre

כָּל־
todo
H3605

פְּנֵי֖
rostro–de
H6440

אֶרֶ֣ץ
tierra–de
H0776

ר הַכִּכָּ֑
la–llanura
H3603

רְא וַיַּ֗
y–vio
H7200

וְהִנֵּ֤ה
y–he–aquí
H2009

עָלָה֙
subió
H5927

ר קִיטֹ֣
humo–de
H7008

רֶץ הָאָ֔
la–tierra
H0776

ר כְּקִיטֹ֖
como–humo–de
H7008

ׁן׃ הַכִּבְשָֽ
el–horno
H3536

Y miró hacia Sodoma y Gomorra, y hacia toda la tierra de aquella llanura miró; y he aquí que el humo subía de la 
tierra como el humo de un horno.

י29 וַיְהִ֗
Y–fue
H1961

בְּשַׁחֵ֤ת
al–destruir
H7843

אֱלֹהִים֙
Elohim
H0430

אֶת־
a
H0853

עָרֵ֣י
ciudades–de

ר הַכִּכָּ֔
la–llanura
H3603

ר וַיִּזְכֹּ֥
y–recordó
H2142

ים אֱלֹהִ֖
Elohim
H0430

אֶת־
a
H0853

אַבְרָהָם֑
Avraham
H0085

ח וַיְשַׁלַּ֤
y–envió
H7971

אֶת־
a
H0853

לוֹט֙
Lot
H3876

מִתּ֣וֹךְ
de–medio–de
H8432

ה הַהֲפֵכָ֔
la–destrucción
H2018

בַּהֲפֹךְ֙
al–derribar
H2015

אֶת־
a
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
las–ciudades

אֲשֶׁר־
que

ב יָשַׁ֥
habitó
H3427

ן בָּהֵ֖
en–ellas
H2004

לֽוֹט׃
Lot
H3876

Así fué que, cuando destruyó Dios las ciudades de la llanura, acordóse Dios de Abraham, y envió fuera á Lot de 
en medio de la destrucción, al asolar las ciudades donde Lot estaba.

30֩ וַיַּעַל
Y–subió
H5927

ל֨וֹט
Lot
H3876

מִצּ֜וֹעַר
de–Tzoar
H6820

וַיֵּ֣שֶׁב
y–habitó
H3427

ר בָּהָ֗
en–la–montaña
H2022

י וּשְׁתֵּ֤
y–dos
H8147

֙ בְנֹתָיו
sus–hijas
H1323

עִמּ֔וֹ
con–él

י כִּ֥
porque

א יָרֵ֖
temía
H3372

בֶת לָשֶׁ֣
habitar
H3427

בְּצ֑וֹעַר
en–Tzoar
H6820

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
y–habitó
H3427

ה בַּמְּעָרָ֔
en–la–cueva
H4631

ה֖וּא
él
H1931

י וּשְׁתֵּ֥
y–dos
H8147

יו׃ בְנֹתָֽ
sus–hijas
H1323

Empero Lot subió de Zoar, y asentó en el monte, y sus dos hijas con él; porque tuvo miedo de quedar en Zoar, y 
se alojó en una cueva él y sus dos hijas.

אמֶר31 וַתֹּ֧
Y–dijo
H0559

הַבְּכִירָ֛ה
la–primogénita
H1067

אֶל־
a
H0413

ה הַצְּעִירָ֖
la–menor
H6810

ינוּ אָבִ֣
nuestro–padre
H0001

ן זָקֵ֑
viejo
H2204

ישׁ וְאִ֨
y–varón
H0376

אֵ֤ין
no–hay
H0369

בָּאָרֶ֙ץ֙
en–la–tierra
H0776

לָב֣וֹא
para–entrar
H0935

ינוּ עָלֵ֔
sobre–nosotras

רֶךְ כְּדֶ֖
según–camino–de
H1870

כָּל־
toda
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–tierra
H0776

Entonces la mayor dijo á la menor: Nuestro padre es viejo, y no queda varón en la tierra que entre á nosotras 
conforme á la costumbre de toda la tierra:
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ה32 לְכָ֨
ven
H3212

ה נַשְׁקֶ֧
demos–a–beber
H8248

אֶת־
a
H0853

ינוּ אָבִ֛
nuestro–padre
H0001

יַיִ֖ן
vino
H3196

וְנִשְׁכְּבָה֣
y–acostémonos
H7901

עִמּ֑וֹ
con–él

וּנְחַיֶּ֥ה
y–hagamos–vivir
H2421

ינוּ מֵאָבִ֖
de–nuestro–padre
H0001

זָרַֽע׃
descendencia
H2233

Ven, demos á beber vino á nuestro padre, y durmamos con él, y conservaremos de nuestro padre generación.

33ָ ין וַתַּשְׁקֶ֧
Y–dieron–a–beber
H8248

אֶת־
a
H0853

אֲבִיהֶ֛ן
su–padre
H0001

יַיִ֖ן
vino
H3196

יְלָה בַּלַּ֣
en–la–noche
H3915

ה֑וּא
esa
H1931

א ֹ֤ וַתָּב
y–entró
H0935

הַבְּכִירָה֙
la–primogénita
H1067

ב וַתִּשְׁכַּ֣
y–se–acostó
H7901

אֶת־
con
H0854

יהָ אָבִ֔
su–padre
H0001

א־ ֹֽ וְל
y–no
H3808

ע יָדַ֥
supo
H3045

בְּשִׁכְבָ֖הּ
en–su–acostarse
H7901

הּ׃   וּבְקׄוּמָֽ
y–en–su–levantarse

Y dieron á beber vino á su padre aquella noche: y entró la mayor, y durmió con su padre; mas él no sintió cuándo 
se acostó ella, ni cuándo se levantó.

34֙ יְהִי וַֽ
Y–fue
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
al–día–siguiente
H4283

אמֶר וַתֹּ֤
y–dijo
H0559

הַבְּכִירָה֙
la–primogénita
H1067

אֶל־
a
H0413

ה הַצְּעִירָ֔
la–menor
H6810

הֵן־
he–aquí
H2005

בְתִּי שָׁכַ֥
me–acosté
H7901

מֶשׁ אֶ֖
ayer
H0570

אֶת־
con
H0854

י אָבִ֑
mi–padre
H0001

נּוּ נַשְׁקֶ֨
démosle–a–beber
H8248

יִן יַ֜
vino
H3196

גַּם־
también
H1571

יְלָה הַלַּ֗
esta–noche
H3915

֙ אִי וּבֹ֨
y–entra
H0935

י שִׁכְבִ֣
acuéstate
H7901

עִמּ֔וֹ
con–él

וּנְחַיֶּ֥ה
y–hagamos–vivir
H2421

ינוּ מֵאָבִ֖
de–nuestro–padre
H0001

זָרַֽע׃
descendencia
H2233

El día siguiente dijo la mayor á la menor: He aquí yo dormí la noche pasada con mi padre; démosle á beber vino 
también esta noche, y entra y duerme con él, para que conservemos de nuestro padre generación.

35ָ ין וַתַּשְׁקֶ֜
Y–dieron–a–beber
H8248

גַּ֣ם
también
H1571

יְלָה בַּלַּ֧
en–la–noche
H3915

הַה֛וּא
esa
H1931

אֶת־
a
H0853

ן אֲבִיהֶ֖
su–padre
H0001

יָיִ֑ן
vino
H3196

קָם וַתָּ֤
y–se–levantó

הַצְּעִירָה֙
la–menor
H6810

ב וַתִּשְׁכַּ֣
y–se–acostó
H7901

עִמּ֔וֹ
con–él

א־ ֹֽ וְל
y–no
H3808

ע יָדַ֥
supo
H3045

בְּשִׁכְבָ֖הּ
en–su–acostarse
H7901

הּ׃ וּבְקֻמָֽ
y–en–su–levantarse

Y dieron á beber vino á su padre también aquella noche: y levantóse la menor, y durmió con él; pero no echó de 
ver cuándo se acostó ella, ni cuándo se levantó.

36ָ ין תַּהֲרֶ֛ וַֽ
Y–concibieron
H2029

י שְׁתֵּ֥
dos
H8147

בְנֽוֹת־
hijas–de
H1323

ל֖וֹט
Lot
H3876

ן׃ מֵאֲבִיהֶֽ
de–su–padre
H0001

Y concibieron las dos hijas de Lot, de su padre.

לֶד37 וַתֵּ֤
Y–dio–a–luz
H3205

הַבְּכִירָה֙
la–primogénita
H1067

ן בֵּ֔
hijo

א וַתִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

שְׁמ֖וֹ
su–nombre
H8034

מוֹאָב֑
Moav
H4124

ה֥וּא
él
H1931

י־ אֲבִֽ
padre–de
H0001

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

עַד־
hasta
H5704

הַיּֽוֹם׃
el–día
H3117

Y parió la mayor un hijo, y llamó su nombre Moab, el cual es padre de los Moabitas hasta hoy.
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וְהַצְּעִירָ֤ה38
Y–la–menor
H6810

גַם־
también
H1571

הִוא֙
ella
H1931

יָלְ֣דָה
dio–a–luz
H3205

ן בֵּ֔
hijo

א וַתִּקְרָ֥
y–llamó
H7121

שְׁמ֖וֹ
su–nombre
H8034

י בֶּן־עַמִּ֑
Ben–Ammi
H1151

ה֛וּא
él
H1931

י אֲבִ֥
padre–de
H0001

בְנֵֽי־
hijos–de

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

עַד־
hasta
H5704

הַיּֽוֹם׃
el–día
H3117

ס
[]

La menor también parió un hijo, y llamó su nombre Ben-ammí, el cual es padre de los Ammonitas hasta hoy.
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